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Wiochy-Rzym: Doradztwo finansowe
OJ S 22/2016 02/02/2016

Ogtoszenie o zamowieniu

Ustugi

Dyrektywa 2004/18/WE

Sekcja I: Instytucja zamawiajgca

1. Nazwa i adresy
Oficjalna nazwa: Fondazione Enasarco
Adres pocztowy: Via A. Usodimare 31
Miejscowos$¢: Roma
Kod pocztowy: 00154
Panstwo: Wiochy
Osoba do kontaktéw: Marco Di Fiore
E-mail: servizio.acquisti@enasarco.it
Tel.: +39 0657932493
Faks: +39 0657935328
Adresy internetowe:
Ogdlny adres instytucji zamawiajgcej: www.enasarco.it
Wiegcej informacji mozna uzyskaé pod:
adresem podanym powyzej
Specyfikacje i dokumenty dodatkowe (w tym dokumenty dotyczgce dialogu konkurencyjnego
oraz dynamicznego systemu zakupéw) mozna uzyskaé pod adresem:
adresem podanym powyzej
Oferty lub wnioski o0 dopuszczenie do udziatu w postepowaniu nalezy przesytaé: adresem
podanym powyzej

l.2. Rodzaj instytucji zamawiajacej
Inna: fondazione

1.3. Glowny przedmiot dziatalnosci
Inny: attivita connesse alla previdenza obbligatoria agenti e rappresentanti di commercio

l.4. Udzielenie zamoéwienia w imieniu innych instytucji zamawiajacych
Instytucja zamawiajgca dokonuje zakupu w imieniu innych instytucji zamawiajgcych: nie

Sekcja Il: Przedmiot zamoéwienia

I.1. Opis

I.1.1. Nazwa nadana zaméwieniu przez instytucje zamawiajaca
Gara a procedura aperta in ambito UE per I'affidamento dei servizi di rischi di investimento.

I.1.2. Rodzaj zamoéwienia i miejsce swiadczenia lub realizacji
Ustugi
Kategoria ustug: nr 6: Ustugi finansowe a) Ustugi ubezpieczeniowe b) Ustugi bankowe i
inwestycyjne
Gtéwne miejsce lub lokalizacja realizacji: Roma.
Kod NUTS ITE43 Roma
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I.1.3. Informacje na temat umowy ramowej lub dynamicznego systemu zakupow
Ogtoszenie dotyczy zamdwienia publicznego

I.1.4. Informacje na temat umowy ramowej

1.1.5. Krétki opis zamowienia lub zakupu
La presente gara ha ad oggetto la selezione di un operatore economico deputato allo
svolgimento dei servizi come meglio descritti nel capitolato prestazione e, specificatamente:
L'analisi degli investimenti in port; la creazione di un data base; la rewiew dell'Asset Liability
Management; il supporto nella definizione del Risk Budget a livello di Asset Class e di singolo
strumento finanziario; il supporto nella definizione dell'universo investibile; la rewiew dell'Asset
Allocation Strategica e la definizione delle linee guida dell'Asset Allocation Tattica; I'assistenza
nella definizione dei flussi informatici provenienti dai gestori; il coordinamento con la banca
depositaria ed il supporto nella riconciliazione delle poste; la valutazione del portafoglio al
mark to market; il monitoraggio dello scostamento dall'Asset Allocation Strategica su base
trimestrale; la misurazione delle performance, performance attribution ed analisi dell'efficienza
dei costi; la misurazione del rischio ex ante con analisi analitica dei diversi fattori incidenti
(valuta, geografico, industry, ecc.); la misurazione del rischio ex post; analisi qualitative e
quantitative sugli strumenti finanziari trimestrali; il supporto nella mappatura dei rischi di
investimento nelle proposte di investimento provenienti dal Servizio Finanza della Fondazione;
il supporto nella verifica delle procedure di risk management delle principali controparti
(gestori) anche con visite in loco; il supporto nella definizione del documento sulla politica degli
investimenti; il continuo monitoraggio qualitativo dei gestori; la creazione di un team
consulenziale in loco.

1.1.6. Kody CPV
66171000 Doradztwo finansowe

I.1.7. Informacje na temat Porozumienia w sprawie zamoéwien rzagdowych (GPA)
Zamowienie jest objete Porozumieniem w sprawie zaméwien rzgdowych: nie

11.1.8. Czesci
To zamdwienie podzielone jest na czesci: nie

1.11.9. Informacje o ofertach wariantowych
Dopuszcza sie skfadanie ofert wariantowych: nie

I1.2. Wielkosé¢ lub zakres zamowienia

11.2.1. Catkowita wielkos¢ lub zakres
400 000 EUR.
Szacunkowa wartos$¢ bez VAT: 400 000 EUR

I.2.2. Informacje o opcjach
Opcje: nie

11.2.3. Informacje o wznowieniach
Niniejsze zamowienie podlega wznowieniu: nie

I.3. Czas trwania zaméwienia lub termin realizacji
Okres w miesigcach: 36 (od udzielenia zamdwienia)

Sekcja lll: Informacje o charakterze prawnym, ekonomicznym, finansowym i technicznym
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lll.1. Warunki dotyczace zaméwienia

ll.1.1. Wymagane wadia i gwarancje
Cauzione provvisoria: pari al 2 % dell'importo a base di gara ex art. 75 comma 1 del D.Lgs. 163
/2006 e salvo quando disposto dal co. 7 del medesimo articolo. A pena di esclusione, tale
garanzia dovra avere una durata non inferiore a 180 (centottanta) giorni solari decorrenti dalla
data di scadenza prevista per la ricezione delle offerte e dovra essere corredata dall'impegno
di un fideiussore di rilasciare, qualora I'offerente risultasse aggiudicatario, la garanzia definitiva
di cui all'art. 113 del D.Lgs. 163/2006.
In caso di aggiudicazione: cauzione definitiva pari al 10 % dell'importo del contratto ex art. 113
del D.Lgs. 163/2006.

lll.1.2. Giéwne warunki finansowe i uzgodnienia ptatnicze i/lub odniesienie do odpowiednich
przepisow je regulujacych
Risorse in bilancio. Le modalita di pagamento sono indicate nello schema di contratto.

ll.1.3. Forma prawna, jakg musi przyja¢ grupa wykonawcoéw, ktorej zostanie udzielone
zamowienie
Si rimanda al disciplinare di gara.

lll.1.4. Warunki realizacji umowy
Wykonanie zamoéwienia podlega szczegdlnym warunkom: nie

I1l.2. Warunki udziatu

lll.2.1. Zdolnos¢ do prowadzenia dziatalnosci zawodowej, w tym wymogi zwigzane z wpisem
do rejestru zawodowego lub handlowego
Wykaz i krétki opis warunkow: Si rimanda al disciplinare di gara.

lll.2.2. Zdolnos¢ ekonomiczna i finansowa
Wykaz i krotki opis warunkéw: Si rimanda al disciplinare di gara.

lll.2.3. Zdolnos¢ techniczna i kwalifikacje zawodowe
Wykaz i krotki opis warunkéw:
Si rimanda al disciplinare di gara.

lll.2.4. Informacje o zaméwieniach zastrzezonych
ll.3. Specyficzne warunki dotyczace zamoéwien na ustugi
lll.3.1. Informacje dotyczace okreslonego zawodu

lll.3.2. Informacje na temat pracownikéw odpowiedzialnych za wykonanie zamoéwienia
Obowigzek podania imion i nazwisk oraz kwalifikacji zawodowych pracownikéw
wyznaczonych do wykonania zamodwienia: nie

Sekcja IV: Procedura

IV.1. Rodzaj procedury

IV.1.1. Rodzaj procedury
Otwarta

IV.1.2. Informacje o ograniczeniu liczby zaproszonych kandydatow
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IV.1.3. Zmniejszenie liczby rozwigzan lub ofert podczas negocjacji lub dialogu
IV.2. Kryteria udzielenia zaméwienia

IV.2.1. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Oferta najkorzystniejsza ekonomicznie z uwzglednieniem kryteriow Cena nie jest jedynym
kryterium udzielenia zamowienia; wszystkie kryteria sg wymienione tylko w dokumentac;ji
zamowienia

IV.2.2. Informacje na temat aukcji elektronicznej
Wykorzystana bedzie aukcja elektroniczna: nie

IV.3. Informacje administracyjne

IV.3.1. Numer referencyjny nadany sprawie przez instytucje zamawiajaca
GBS/11/2015

IV.3.2. Poprzednia publikacja dotyczaca przedmiotowego postepowania
nie

IV.3.3. Warunki otrzymania specyfikacji, dokumentéw dodatkowych lub dokumentu opisowego
Termin skfadania wnioskow dotyczgcych uzyskania dokumentéw lub dostepu do dokumentow:

7.3.2016 - 12:00
Dokumenty odptatne: nie

IV.3.4. Termin skiadania ofert lub wnioskéw o dopuszczenie do udziatu
21.3.2016 - 12:00

IV.3.5. Szacunkowa data wystania zaproszen do sktadania ofert lub do udziatu wybranym
kandydatom

IV.3.6. Jezyki, w ktorych mozna sporzadza¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu
wioski.

IV.3.7. Minimalny okres, w ktérym oferent bedzie zwigzany oferta

IV.3.8. Warunki otwarcia ofert

Data: 30.3.2016

Miejsce:
Fondazione Enasarco — Via Antoniotto Usodimare 31 — 00154 Roma, previa conferma
scritta

Osoby upowaznione do obecnosci podczas otwarcia ofert: tak

Informacje o osobach upowaznionych i procedurze otwarcia: Un rappresentante per ciascuna

impresa, consorzio o RTI partecipante, nel rispetto di quanto previsto nel Disciplinare di Gara.

Sekcja VI: Informacje uzupetniajace

VI.1. Informacje o powtarzajgcym sie charakterze zamoéwienia
Jest to zamdwienie o charakterze powtarzajgcym sie: nie

VI.2. Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamowienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze srodkdéw Unii Europejskiej: nie

VL.3. Informacje dodatkowe
La presente gara (11/2015) é stata approvata con Delibera del Consiglio di Amministrazione
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della Fondazione Enasarco n. 126 del 17.12.2015- CIG 6546320229, Responsabile del
Procedimento: Marco Di Fiore. Normativa di riferimento: D.Lgs. 163/06 e s.m.i.
Per tutto quanto non previsto nel presente bando si fa espresso rinvio al Capitolato
Prestazionale, al Disciplinare di gara ed ai relativi allegati che formano parte integrante e
sostanziale del bando medesimo e che sono pubblicati sul profilo del committente di cui al
punto 1.1) (www.enasarco.it).
Le offerte dovranno pervenire alla Fondazione Enasarco, Servizio Bilancio Ufficio gare Beni e
Servizi — Via Antoniotto Usodimare 31 — 00154 Roma, entro le ore 12:00 del termine
indicato al punto IV.3.4) secondo le modalita indicate nel disciplinare di gara.
Della data e dell'ora di ricezione fara fede l'indicazione apposta (anche a mezzo timbratura)
del personale della Fondazione Enasarco incaricato della ricezione.
Le offerte pervenute non integre, irregolari sotto il profilo formale o oltre il suddetto termine,
non saranno tenute in considerazione e l'impresa mittente sara esclusa dalla gara.
La stazione appaltante si riserva la facolta di non procedere all'aggiudicazione ovvero di
aggiudicare I'appalto ai sensi dell'art. 57 del D.Lgs. 163/2006 s.m.i. qualora non sia stata
presentata alcuna offerta o nessuna delle offerte presentante sia ritenuta idonea.
L'aggiudicazione provvisoria di cui all'art. 12, comma 1, del D.Lgs. 163/2006, dovra essere
approvata dal competente organo interno. L'aggiudicazione definitiva diventera efficace dopo
la verifica, da parte della Fondazione, del possesso di tutti i requisiti di ordine generale e
speciale nei confronti dell'aggiudicatario.
| dati forniti dai concorrenti saranno trattati ai sensi dell'art. 13 del D.Lgs. 163/2006,
esclusivamente nell'ambito e per le finalita della gara.
Il contratto non contiene la clausola compromissoria di cui all'art. 241 del D.Lgs.163/2006.

VI.4. Procedury odwotawcze

V1.4.1. Organ odpowiedzialny za procedury odwotawcze
Oficjalna nazwa: Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio
Adres pocztowy: Via Flaminia 189
Miejscowos$¢: Roma
Kod pocztowy: 00196
Panstwo: Wiochy

VI.4.2. Sktadanie odwotan
Doktadne informacje na temat termindéw sktadania odwotan: Gli atti della procedura di
affidamento sono impugnabili nei termini di legge.

VI1.4.3. Zrédto, gdzie mozna uzyskaé informacje na temat sktadania odwotan

VI.5. Data wystania niniejszego ogtoszenia
28.1.2016
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